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Vous devez configurer le matériel et installer le logiciel avant de pouvoir utiliser votre appareil.
Veuillez lire ce Guide d'installation rapide pour les instructions sur les procédures de configuration et
d'installation correctes.

Etape 1

Installation de 'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez ce Guide d'installation rapide, le Guide de I'utilisateur et le CD-ROM fourni dans un lieu
facile d'accés pour une consultation rapide a tout moment.



' Symboles utilisés dans ce présent guide

A

Avertissement

Attention

N

Mauvaise configuration

Les avertissements vous informent des
mesures a prendre pour éviter tout
risque de blessure corporelle.

Les avertissements «Attention»
signalent les procédures a suivre ou a
éviter pour ne pas endommager
I'appareil ou d’autres objets.

Les icOnes de mauvaise configuration
vous signalent les appareils et les
opérations incompatibles avec
I'appareil.

4

Remarque

Guide de l'utilisateur, Guide de

I'utilisateur - Logiciel ou Guide de
l'utilisateur - Réseau

Les remarques indiquent la marche a
suivre dans une situation donnée et
offrent des conseils sur l'opération en
cours, en combinaison avec d’autres
fonctions.

Indique des renvois au Guide de
I'utilisateur, au Guide d’utilisation -
Logiciel ou au Guide de I'utilisateur -
Réseau fournis sur le CD.

Si nécessaire collez les étiquettes fournies sur le panneau de commande

votre appareil.

MFC-465CN
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Pour commencer

' Contenu de la boite

Le contenu de la boite peut varier d'un pays a l'autre.

Conservez tous les emballages d’origine et la boite si pour une raison ou une autre vous devez expédier votre
appareil.

Guide d'installation rapide Guide de l'utilisateur

e >

Cordon de ligne téléphonique Page de test (Etats-Unis uniquement) | Bon de commande des accessoires

Jaune (LC51Y) Cyan (LC51C) Magenta (LC51M)
Les cartouches d'encre se trouvent sur le dessus du bac a papier. Voir Retrait des éléments de protection a la page 4.

Cartouches d'encre

Un cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Vous devez acheter un cable d'interface USB 2.0 ou un
cable réseau approprié.

Cable USB

B Assurez-vous d'utiliser un cable USB 2.0 dont la longueur ne dépasse pas 6 pieds (2 métres).

B Votre appareil est muni d'une interface USB qui est compatible avec la spécification USB 2.0. Cette interface
est aussi compatible avec l'interface USB 2.0 haute vitesse; toutefois, le taux maximal de transfert de données
sera de 12 Mbits/s. L'appareil peut aussi étre raccordé a un ordinateur muni d'une interface USB 1.1.

B NE branchez PAS le cable d'interface a ce stade.

Le branchement du céble d’interface s’effectue pendant l'installation du logiciel.
Lorsque vous utilisez un cable USB, assurez-vous que vous le branchez au port USB de votre ordinateur et
pas a un port USB sur le clavier ou a un concentrateur USB non alimenté.

Cable réseau

B Utilisez un cable a paire torsadée direct de catégorie5 (ou plus) pour le réseau Ethernet Rapide 10BASE-T ou
100BASE-TX.
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. Panneau de commande

Mono

Marche

J

o ¢ [
Ent!re Télécopier |
@ Arrét/ Sortie | Marche / Arrét
f—\
— [ & |
v:mmuumur«:ﬂm % Couleur N
Meseau m RecomilPausp ﬁ ﬁj

S hoto [ | 5,
Tonalité
5

) a

1 2 3 4
1 Pavé numérique 6 Touche Marche/Arrét
2 Touches télécopieur et téléphone 7 Touche Arrét/Sortie
3 Touches de mode 8 ACL (affichage a cristaux liquides)
4 Touches de menu 9 Touche Encre
5 Touches Marche

Pour connaitre le fonctionnement du panneau de commande, reportez-vous a Description du panneau de
commande du chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.



Installation de I'appareil

Retrait des éléments de
protection

1 Retirez le ruban et la pellicule de protection
recouvrant la vitre du scanner.

2 Retirez le sac en plastique alvéolaire (1)
contenant les cartouches d'encre depuis le
haut du bac a papier.

© Mauvaise configuration

NE branchez PAS le cable d'interface a ce
stade. Le branchement du cable d’interface
s’effectue pendant I’installation du logiciel.

B Chargement du papier

Vous pouvez alimenter jusqu'a 100 feuilles
de papier de 20 Ib (80 g/m?).
Pour plus de détails, consultez la section
Papier et autres supports acceptables au
chapitre 2 du Guide de I'utilisateur.

1 Retirez complétement le bac a papier de
I'appareil et soulevez le couvercle du bac de
sortie (1).

2 Poussez et glissez les guides-papier latéraux
(1) et le guide de longueur papier (2) en
fonction du format du papier.




Installation de I'appareil

3 Ventilez bien les feuilles afin d'éviter les 5 Sans forcer, ajustez avec les deux mains les
bourrages et les défauts d'alimentation. guides-papier latéraux en fonction du papier.
Assurez-vous que les guides-papier latéraux et
le guide de longueur papier touchent les bords
du papier.

4 Sans forcer, insérez le papier dans le bac a
papier avec le c6té imprimé vers le bas et le
haut de la page en premier.

Assurez-vous que les feuilles sont posées bien
a plat dans le bac.

Remarque

Prenez soin de ne pas pousser le papier trop loin;
il peut se soulever a l'arriere du bac et entrainer
des problemes de I'alimentation.

6

Remarque

Lorsque vous utilisez le papier de format Légal,
appuyez sur le bouton de déverrouillage universel
des guides-papier (1) et maintenez-le enfoncé
pour faire coulisser I'avant du bac d'alimentation
vers lextérieur.

7 Poussez lentement le bac d’alimentation tout a
fait dans l'appareil.




Installation de I'appareil

8 Tout en retenant le bac a papier, tirez sur le
support papier (1) jusqu’a encliquetage et
dépliez le volet du support papier 2.

Connexion du cordon
d'alimentation et de la ligne
téléphonique

1 Branchez le cordon d'alimentation.

Remarque

N'utilisez pas le volet du support papier 2) pour le
papier au format Légal.

4

Remarque . . ) ] ] 2 Branchez le cordon de ligne téléphonique.
Vous pouvez utiliser le bac a papier photo installé Branchez une extrémité du cordon de ligne
au-dessus qu bac d’alimentation pour imprimer téléphonique 4 la prise de l'appareil portant la
sur du papier photo au format 4 x 6 po mention LINE et l'autre extrémité & une prise
(10 x15 Cm) et au format L. murale modulaire.

Pour plus de détails, voir Chargement du papier
photo au chapitre 2 du Guide de I'utilisateur.

© Mauvaise configuration

NE branchez PAS le cable d'interface a ce
stade. Le branchement du cable d’interface
s’effectue pendant I'installation du logiciel.
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Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
téléphone externe, connectez-le comme illustré ci-
dessous.

Installation des cartouches
d'encre

!  Avertissement

En cas de contact de I'encre avec les yeux, rincez
immédiatement et abondamment a I'eau. En cas
d'irritation, consultez un médecin.

1 Assurez-vous que l'appareil est sous tension.
L'écran ACL affiche :

1 Téléphone d'extension

2 Téléphone externe Auc cartouche
Noir
[4 Remarque Jaune
Si vous partagez une ligne téléphonique avec un Cyan
répondeur téléphonique externe, connectez-le Magenta

comme illustré ci-dessous.
2 Ouvrez le couvercle de la cartouche d’encre (1).

Réglez le mode de réception sur ‘Té1
ext/rép’ si vous disposez d'un répondeur
externe. Reportez-vous a la section 11 Choix
d'un mode de réception a la page 14. Pour
plus de détails, consultez la section
Branchement d'un répondeur externe au
chapitre 7 du Guide de I'utilisateur.



3 Tirez vers le bas tous les leviers de
déverrouillage et enlevez I'élément de

Remarque

Ne jetez pas I'élément de protection jaune. Vous
en aurez besoin lorsque vous devrez transporter

l'appatreil.

4 Retirez la cartouche d'encre.

5 Enlevez avec précaution le capuchon de
protection jaune (1).

© Mauvaise configuration

NE touchez PAS la zone indiquée sur
Iillustration ci-dessous.

Remarque

Si le capuchon de protection jaune s’enleve
lorsque vous ouvrez le sac, la carfouche ne sera
pas endommageée.

6 Installez chaque cartouche d’encre dans la
direction indiquée par la fleche sur I'étiquette.
Assurez-vous que la couleur du levier de
déverrouillage (1) correspond a la couleur de
cartouche (2) comme l'indique le diagramme
suivant.

1

innib}ua

brother
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7 Soulevez chaque levier de déverrouillage et
poussez-le délicatement jusqu'a encliquetage,
puis refermez le couvercle de la cartouche
d'encre.

Remarque

Si I’écran ACL vous invite a réintroduire
correctement la cartouche d’encre aprés
l'installation des cartouches, vérifiez que celles-ci
sont correctement mises en place.

Lors de l'installation initiale des cartouches
d'encre, l'appareil prépare et nettoie le circuit
d'encre. Ce processus initial demande plus de
temps qu'un cycle de nettoyage normal, mais
n'a lieu qu'une seule fois.

L'écran ACL affiche :

Nettoyage

e = SN
Prépar systéeme

4 min approx

0 Attention

NE retirez PAS les cartouches d’encre si elles
n’ont pas besoin d’étre remplacées. Sinon, vous
risquez de réduire la quantité d'encre disponible.
De plus, I'appareil ne pourra plus détecter la
quantité d'encre restante.

NE secouez PAS les cartouches d'encre. Si
I'encre venait a éclabousser votre peau ou vos
vétements, lavez-les immédiatement avec du
savon ou du détergent.

N'insérez ni NE retirez PAS les cartouches de
facon répétitive. L'encre pourrait couler de la
cartouche.

Si vous mélez les couleurs en installant une
cartouche d'encre au mauvais emplacement,
corrigez I'erreur et nettoyez la téte d'impression
plusieurs fois. (Reportez-vous a la section
Nettoyage de la téte d'impression dans I'annexe B
du Guide de I'utilisateur.)

Aprés avoir ouvert une cartouche d’encre,
installez-la dans I'appareil et utilisez-la dans les
six mois qui suivent. Les cartouches d’encre non
ouvertes doivent étre utilisées avant leur date
d’expiration figurant sur la boite.

NE démontez ni NE modifiez PAS la cartouche
d’encre, car I'encre risque de s’échapper de la
cartouche.

Brother vous recommande vivement de ne pas
recharger les cartouches d’encre fournies avec
votre appareil. De plus, Brother vous recommande
vivement d’utiliser uniquement les cartouches
d’encre de remplacement de marque Brother.
L’utilisation ou I'essai d'utilisation d’une encre et /
ou d’'une cartouche d’encre non compatible avec
votre appareil risque d’endommager ce dernier et
peut donner des résultats d’'impression
insatisfaisants. La garantie de Brother ne s’étend
pas aux probléemes techniques découlant de
I'utilisation d’'une encre ou d’une cartouche
d’encre non autorisées d’'un autre fabricant. Afin
de protéger votre investissement et de garantir la
qualité d’impression, remplacez les cartouches
d’encre épuisées uniquement par des cartouches
d’encre de marque Brother.



Installation de I'appareil

N .y r 4 L'écran ACL affiche :
Contréle de la qualité

d’impression

1 Une fois le cycle de nettoyage terminé, I'écran
ACL affiche :

Qualité ok?

Oui - Appuyer 1
Non - Appuyer 2

B Si toutes les lignes sont nettes et visibles,

Prog papier et Appuyer appuyez sur 1 (Yes (Oui)) sur le pavé
Marche numérique pour terminer le contréle de la
2 , qualité.
Assurez-vous que du papier de format A4, B Si vous constatez 'absence de lignes
Lettre ou Légal est charge dans le bac a papier. courtes, appuyez sur 2 (No (Non)) sur le
Appuyez sur Couleur Marche. pavé numérique puis passez a I'étape 5.
L’appareil commence a imprimer la feuille de o
contrdle de la qualité d'impression (seulement OK Médiocre

a l'occasion de l'installation initiale des
cartouches d’encre).

3 Vérifiez la qualité des quatre blocs de couleur
sur la feuille. 5 L’écran ACL vous demande si la qualité
(noir/ jaune/ cyan/ magenta) d'impression est satisfaisante pour le noir et la
couleur. Appuyez sur 1 (Yes (Oui)) ou
2 (No (Non)) sur le pavé numérique.

Noir ok?

Oui - Appuyer 1
Non - Appuyer 2

Remarque

Evitez de toucher la surface imprimée du papier
immédiatement apres I'impression car il se peut
que la surface ne soit pas tout a fait seche et
salisse vos doigts.

Couleur ok?

Oui - Appuyer 1
Non - Appuyer 2

10
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Aprés que vous avez appuyé sur 1 (Yes (Oui))
ou 2 (No (Non)) pour le noir et la couleur, I'ACL
affiche :

Sélection de la langue de
votre choix (Canada
uniquement)

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Initial Setup. (Réglage init.).
Appuyez sur OK.

Début Nettoyage i )
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner

Local language (Langue locale).
Appuyez sur OK.

Oui - Appuyer 1
Non - Appuyer 2

1
2
3
4

Appuyez sur A ou Y pour choisir votre langue
(English (Anglais) ou French (Francais)),

Appuyez sur 1 (Yes (Oui)). L'appareil puis appuyez sur OK.

commence ensuite le nettoyage des couleurs.

7 Une fois le nettoyage terminé, appuyez sur
Couleur Marche. L’appareil imprime de
nouveau la feuille de contréle de la qualité
d’impression, aprés quoi il revient a I'étape 3.

Langue locale
Anglais
Francais

5 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Réglage du contraste de
I'écran ACL

Le contraste de I'écran ACL peut étre réglé pour un
affichage plus net et percutant. Si vous avez des
difficultés a lire I'écran ACL, essayez de changer le
réglage du contraste.

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Prog. Général.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Parametres ACL.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Contraste ACL.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou¥ pour sélectionner Clair,
Moyen OU Foncé. Appuyez sur OK.

O A WO N=

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Vous pouvez aussi ajuster 'angle de I'écran ACL
en le soulevant.

11
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7 Entrez I'heure, en format 24 heures, sur le pavé

Réglage de la date et de numeérique, puis appuyez sur OK.
I'heure

L'appareil affiche I'heure; si vous définissez I'ID de
station, il ajoute la date et I'neure a chaque télécopie
gue vous envoyez.

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner (Par exemple, entrez 1 5, 2 5 pour indiquer
Réglage init.. 15:25.)
Appuyez sur OK.
. 8 Appuyez sur Arrét/Sortie.
3 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner

Date et heure.

Appuyez sur OK. Pour confirmer la date et I'heure en cours,
imprimez le rapport des réglages des
4 Entrez les deux derniers chiffres de I'année sur utilisateurs. (Voir la section Impression de
le pavé numérique puis appuyez sur OK. rapports au chapitre 10 du Guide de
l'utilisateur.)

g Définition de I'ID de station

Il est conseillé de mémoriser votre nom et votre
numéro de télécopieur, qui seront imprimés sur
toutes les télécopies que vous enverrez.

(Par exemple, entrez 0 7 pour 'année 2007.)
1 Appuyez sur Menu.
5 Entrez les deux chiffres du mois sur le pavé
numeérique puis appuyez sur OK. 2 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner

Réglage init..
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Id station.
Appuyez sur OK.

4 Entrez votre numéro de télécopieur (20 chiffres
au maximum) sur le pavé numérique puis
(Par exemple, entrez 0 3 pour le mois de mars.) appuyez sur OK.

6 Entrez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique puis appuyez sur OK.

5 Entrez votre nom (20 caractéres au maximum) a
I'aide du pavé numérique puis appuyez sur OK.

(Par exemple, tapez 0 1 pour le premier jour du
mois.)

12
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(4 Remarque Réglage du mode de

» Le tableau suivant explique comment entrer votre numérotation par tona"tés
nom. . .

» Si vous voulez entrer un caractere qui se trouve ou par ImPUIS|onS
sur la méme touche que le caractere précédent,
appuyez sur afin de déplacer le curseur vers Votre appareil est configuré pour utiliser un service de
la droite. numeérotation par tonalités. Si vous employez un

« Sivous avez entré une lettre erronée que vous service de numérotation par impulsions (rotatif), vous
voulez modifier, appuyez sur ou pour devez modifier le mode de numérotation.
amener le curseur sur le caractere incorrect, puis
appuyez sur Effacer/Retour. 1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner

Pressl|on Une Deux Trois Quatre Réglage init..
tz:::hae fois fois fois fois Appuyez sur OK.
2 A B C 2 3 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Tonal/Impuls..
3 D E F 3
2 5 v | 2 Appuyez sur OK.
5 J K L 5 4 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
6 M N o) 6 Impuls. (OU Tonal.).
- 5 3 = s Appuyez sur OK.
8 T u \Y 8 5 Appuyez sur Arrét/Sortie.
9 w X Y Z

6 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Si vous vous étes trompé et que vous voulez
recommencer, appuyez sur Arrét/Sortie puis
reprenez a l'étape 1.

Q Pour plus de détails, voir Saisie de texte a
I'annexe C du Guide de I'utilisateur.

Remarque

(Etats-Unis uniquement)

La loi de 1991 sur la protection des utilisateurs de
téléphones interdit a quiconque d'employer un
ordinateur ou un appareil électronique pour
envoyer des messages par l'intermédiaire d'un
télécopieur téléphonique, sauf si ces messages
contiennent clairement, dans une marge située en
haut ou en bas de chaque page transmise, ou sur
la premiére page de la transmission, la date et
I'heure de leur envoi, ainsi que l'identification de la
société, de toute autre entité ou de la personne qui
envoie les messages et le numéro de téléphone
des appareils a l'origine de I'envoi ou de ces
sociétés, autres entités ou personnes.

13
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Choix d'un mode de
réception

Il existe quatre modes de réception :
Fax seulement, Fax/Tél, Manuel et
Tél ext/rép.

Utilisez-vous un service Voir la section Messagerie
d'abonnement a une  ——Jp vocale au chapitre 7 du
messagerie vocale? Oui  Guide de I'utilisateur.

v Non

. . ir « i Sciale »
Utilisez-vous un service Voir «Sonnerie spéciale

de sonnerie spéciale? —— > au chapitre 7 du Guide
Oui  de I'utilisateur.
v Non

Un téléphone externe ou un REP externe (répondeur
téléphonique) est-il connecté a l'appareil?

v Oui Non'

Utilisez-vous la fonction de
messagerie vocale de votre
REP externe (répondeur
téléphonique)?

W Non v
Voulez-vous que I'appareil réponde automatiquement
aux appels de télécopies et aux appels téléphoniques?

! + Oui

| Voulez-vous utiliser I'appareil pour la télécopie uniquement?

Oui

automatiquement chacun des
appels entrants comme s'il s'agit
d'une télécopie et y répond.
boommm--- P Faz-T&l

L'appareil vérifie la ligne en
continu et répond
automatiquement a tous les
appels entrants. Si l'appel n'est
pas une télécopie, I'appareil
sonnera pour vous inviter &
répondre au téléphone.

Vous contrélez la ligne
téléphonique et devez répondre
vous-méme & tous les appels.

Oui

Votre répondeur téléphonique
externe (REP) répond
automatiquement & tous les
appels. Les messages vocaux
sont enregistrés sur le répondeur
externe. Les messages de
télécopie sont imprimés.

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Réglage init..
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
Mode réponse.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner le
mode désiré.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie.
Pour plus de détails, voir Utilisation des

modes de réception au chapitre 6 du Guide
de l'utilisateur.



Installation de I'appareil

Envoi de la page (4 Remarque
en regi strement du produit et Vous recevrez une télécopie de confirmation de
de test E tats-Uni l'enregistrement de votre produit.

e_ es ( ats-unis Vous pouvez également enregistrer votre produit
u nlquement) en ligne en cliquant sur le lien d'enregistrement du

CD-ROM d'installation, ou en visitant le site
http.//www.brother.com/reqistration.

1 Complétez la page d'enregistrement du produit

et de test. : n
Maintenant, allez a

CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fourni a la page
suivante pour installer les pilotes.

2 Placez la page, face vers le bas, dans I'ADF
(alimentation automatique de documents) ou
sur la vitre du scanner.

3 Assurezvous que le voyant

(Télécopieur) est allumé et de couleur verte.

4 Composez le numéro de télécopieur gratuit
1877 268-9575.

5 Appuyez sur Mono Marche.
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. CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fourni

®

Windows

Wenu principa

Menu principal
@ installer le logiciel MFL-Pro Suite

@ instal

es pilotesiutiitaires

[ Documentation
| Z ment en ligne
Soutien Brother

[#]  Reparer MFL-Pro Suite

@ Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et des
pilotes multifonctions.

f@ Installer autres pilotes/utilitaires

Vous pouvez choisir d'installer d'autres utilitaires
logiciels MF-Pro Suite, d'installer sans ScanSoft™
PaperPort™ 11SE avec OCR de NUANCE™,
d'installer le pilote d'imprimante seulement ou encore
d'installer FaceFilter Studio.

E] Documentation

Voir le Guide de I'utilisateur - Logiciel et le Guide de
I'utilisateur - Réseau en format HTML. Vous pouvez
également consulter les manuels en format PDF en
accédant au Brother Solutions Center. Le Guide de
I'utilisateur - Logiciel et le Guide de I'utilisateur -
Réseau comprennent les instructions pour les
fonctions disponibles lors du raccordement a un
ordinateur. (par exemple, impression, numérisation et
détails de gestion de réseau)

/ Enregistrement en ligne

Enregistrez votre appareil sur la page Web
d'enregistrement des produits Brother.

Soutien Brother

Consultez I'information pour rejoindre le Service a la
clientéle Brother et comment trouver le centre de
service autorisé Brother. Vous pouvez consulter notre
site Web, http://www.brother.com/original/, pour
obtenir des informations sur les fournitures Brother
d'origine/authentiques.

4| Réparer MFL-Pro Suite (USB uniquement)

Si une erreur se produit lors de l'installation du
MFL-Pro Suite, utilisez cette sélection pour réparer et
réinstaller automatiquement MFL-Pro Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de scanner, Brother ControlCenter3,
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application
de gestion de documents permettant de numériser
et de visualiser les documents.

Macintosh®

‘@06 £ MFL-Pro Suite =

Start Here OSX Presto! PageManager

[¥] =

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

V Start Here OSX

Vous pouvez installer MFL-Pro Suite qui inclut le
pilote d'imprimante, le pilote de scanner, Brother
ControlCenter2 et BRAdmin Light pour Mac 0s® x
10.2.4 ou une version supérieure.

@ Presto! PageManager

Vous pouvez également installer Presto!®
PageManager® pour ajouter une capacité ROC
(reconnaissance optique de caractéres) a Brother
ControlCenter2 et numériser, partager et organiser
facilement des photos et des documents.

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.3.9 ou
supérieur, vous pouvez installer directement le logiciel
a partir du CD-ROM fourni en suivant les étapes
décrites dans Installation des pilotes et logiciels.
Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 4 10.3.8,
vous devez télécharger le logiciel depuis le site Web
Brother Solutions Center. Pour effectuer le
téléchargement, suivez les étapes décrites dans
Installation des pilotes et logiciels.

Hj Documentation

Voir le Guide de l'utilisateur - Logiciel et le Guide de
I'utilisateur - Réseau en format HTML. Vous pouvez
également consulter les manuels en format PDF en
accédant au Brother Solutions Center. Le Guide de
l'utilisateur - Logiciel et le Guide de I'utilisateur -
Réseau comprennent les instructions pour les
fonctions disponibles lors du raccordement a un
ordinateur. (par exemple, impression, numérisation et
détails de gestion de réseau)

@; Brother Solutions Center

Accédez au Brother Solutions Center pour consulter
les foires aux questions, les guides de I'utilisateur, les
mises a jour de pilotes ainsi que les conseils
d'utilisation de I'appareil. (Vous devez disposer d'un
acceés a Internet)

@) On-Line Registration

E_nregistrez votre appareil sur la page Web
d'enregistrement des produits Brother.

E’" ~ Utilities

Ce dossier contient les utilitaires supplémentaires
suivants.

® Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéeme d’exploitation et votre d’interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com.

Windows®

Pour les utilisateurs de l'interface USB
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition/Windows Vista™)

Pour les utilisateurs de l'interface réseau
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition/Windows Vista™)

Macintosh®

Pour les utilisateurs de I'interface USB
(Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou une version supérieure)

Pour les utilisateurs de I’interface réseau
% (Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou une version supérieure)

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.
Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac OS® X 10.4.

Les écrans s'affichant sur votre ordinateur peuvent varier selon le systéme d'exploitation que vous utilisez.
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Edition/Windows Vista™)

Pour les utilisateurs de l'interface USB
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP Professionnel x64

Cimportant [ cAituiia
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro

Assurez-vous d'avoir bien suivi les
instructions données de I'étape 1 Installation
de I'appareil aux pages 4 a 14.

Remarque

* Le CD-ROM fourni inclut le logiciel ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Ce logiciel supporte
uniquement Windows® 2000 (SP4 ou supérieur),
XP (SP2 ou supérieur), XP Professionnel x64
Edition et Windows Vista™. Veuillez mettre a jour
au Service Pack Windows® le plus récent avant
l'installation de MFL-Pro Suite.

Veuillez fermer toutes les applications en marche
avant l'installation de MFL-Pro Suite.
Assurez-vous qu’il n’y a aucune carte mémoire ou
lecteur de mémoire Flash USB dans les lecteurs
ou l'interface USB directe a I'avant de I'appareil.

Débranchez I'appareil de la prise c.a. et de
votre ordinateur, si le cable d'interface est déja
installé.

-

Mettez votre ordinateur sous tension.
Vous devez avoir ouvert une session en
disposant de droits d'administrateur.

Introduisez le CD-ROM fourni dans le lecteur
de CD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
apparait, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

l

Suite.
@ Macromedia Flash Player 8 BER

enu
Menu principal ’

nstallr Ie ogie [ €3 instaler e logiciel MFL-Pro Sute
Suite: les pilotes
multfonctionnels, ScanSoft(TM)
PaperPort(TM)1 1SE aver OCR
par NUANCE (TM) sont installés
autamatiouement

@) msiallor autres piotesiutitares

[&) oocumentation

/ Enregistrement en ligne

Soutien Brother

(3} Répsr VLo Sl

9 Précédent

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme start.exe a partir du dossier racine
du CD-ROM fourni par Brother.

Remarque

» Si cet écran apparait, cliquez sur OK et
redémarrez votre ordinateur.

insTaz xl

& e Wi # linstallation du lagiciel MFL-Pro Suite.
i o
+ Blation eontinLera aLtomatiauerent

» Sil'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez de nouveau le menu
principal en éjectant puis en réinsérant le disque
CD-ROM ou en cliquant deux fois sur le
programme start.exe a partir du dossier racine, et
poursuivez a partir de I'étape 4 pour installer
MFL-Pro Suite.

» Sous Windows Vista™, lorsque la fenétre
Contréle de compte d'utilisateur s'affiche, cliquez
sur Autoriser.

Contréle de compte d'utilisateur (=<3

| 4! Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

Nexécutez ce programme que si vous savez d"ois il provient ou si vous Iavez déja
utilse.

@ Instiz.exe
Editeur non identifié

2 Annuler
Je ne sais pas d"ois provient ce programme, LIl sert.

Le Contréle de compte d' ablog
autorisées sur votre ordinateur,




Installation des pilotes et logiciels

Windows®

5 Apres avoir lu et accepté le contrat de licence 9 Lorsque cet écran apparait, passez a I'étape
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur Oui. suivante.

PaperPort(TM) 11SE Brother, MFL-Pro Suite Installation

Contrat de licence Connectez la machine b ‘

Lisez attentivement le cantiat de icence suivan.

Appuyez sui la touche Page suiv. pour voi e reste du contat

Huancs Commuricatons. Inc. al
|

ACCORD DE LICENCE LOBICIEL

Le logiciel et les éléments connexes fourris dans e cadfe de cet accard de fzence sont
fourris sous lcence, =t non vendus, et pedvent &l s uniguement sekon les termes

de cet accord de oence Veullez e soigneusement cet accord. Le fait de (@iEcharger,
finstallr, de eopier ou d uiser o= logiciel de quelque marikre que ce s, vous engage

& respecter s eimes el conditions de cel accard. ot 3 deveni fune des patesdecel. |

A A I AR TR Ao
1 0 A l'aide des deux mains, utilisez les pattes en
6 L’installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE plastique des deux cotés de I'appareil pour
commence automatiquement et est suivie de soulever le couvercle du numériseur jusqu’a ce
l'installation de MFL-Pro Suite. qu’il soit bien verrouillé dans la position

. ouverte.
7 Lorsque la fenétre du contrat de licence du

logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat de
licence du logiciel.

®W
3
::
=

Brother MFL-Pro Suite Installation

#Appuyez sur la touche Page suiv. pour voir s reste du sontrat.

| Eontiat de licenee pour It
ATTENTIVEMENT.

ICIEL'). En ciquant sur 'Dut’. |
| Contat S Futisateur refuse les canll
| duisaton sbiigatoie pour ce LOGICIEL =t
| Toute mention dans ce Contrat d licence du terme
(e nierd b & e e

11 Insérez le cable USB dans la prise USB,

8  sslectionnez Branchement local, et puis marquée avec un symbole =) Vous _
cliquez sur Suivant. L’installation se poursuit. trouverez la prise USB a l'intérieur de I'appareil
sur la droite, comme indiqué ci-dessous.

Brother MFL Pro Suite Installation 5]
|

Type de branchement

Choisissez e type d configuration convensnt s mieus 3 vos esigences.
Ci alian nécessae.

@ Branchement focal
{UsB)
[Jinstallation personnaliséz:

O Branchemen! de reseau

AN

Remarque

Sous Windows Vista™, quand cette fenétre
s'affiche, cliquez sur la case a cocher puis cliquez
sur Installer afin de réaliser l'installation
correctement.

[ Secunte e Widows =

Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique ?

Norn : Brother Imprirmantes

s Editeur: Brother Industries, td. ’

[ o e anfance s g prvena 42 ] | i pr e )

= Brother Industries, ltd. =

® Vousne : approuvez. Comment déterminer si un logiciel
de périphérique peut étre installé sans risques 7
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Installation des pilotes et logiciels

Windows

1 2 Faites passer soigneusement le cable USB a 1 4 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
travers la rainure et en dehors de l'arriére de cordon d'alimentation.
'appareil et branchez-le a votre ordinateur.

4

\C

=N
-
&)}

F \

T

L'installation des pilotes Brother se lance
automatiquement. Les écrans d’installation
T apparaissent les uns aprés les autres. Veuillez
attendre, il s’écoulera quelques secondes
avant que tous les écrans apparaissent.

© Mauvaise configuration

¢ Veuillez NE PAS raccorder I'appareil a un port
USB du clavier ou a un concentrateur USB non

© Mauvaise configuration

alimenté. Brother vous conseille de brancher N'essayez PAS d'annuler quelque écran que ce
I’appareil directement a votre ordinateur. soit pendant cette installation.
¢ Assurez-vous que le cable n’obstrue pas la
fermeture du capot, sinon il peut se produire 15 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
une erreur. s’affiche, faites votre sélection et suivez les
* Assurez-vous d’utiliser un cible USB 2.0 dont instructions données a I'écran.

la longueur ne dépasse pas 6 pieds (2 métres).

Brother MFL-Pro Suite Installation

1 3 Soulevez le couvercle du scanner pour le
déverrouiller (.
Sans forcer, poussez en bas le support
du couvercle du scanner Q) et refermez le
couvercle du scanner (3.

1 6 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur.
Aprés avoir redémarré l'ordinateur, vous devez
ouvrir une session en disposant de droits
d'administrateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Remarque

Apres le redémarrage de l'ordinateur, Diagnostic
d'installation sera exécuté automatiquement. Si
l'installation est refusée, la fenétre des résultats
d'installation sera indiquée. Si le diagnostic
indique un échec, suivez les instructions données
a l'écran ou lisez I'aide en ligne et la foire aux
questions dans démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFC-XXXX.
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

@ Linstallation du logiciel MFL-Pro Suite Installation de FaceFilter Studio
est terminée. Passez a la section
Installation de Installation de FaceFilter
Studio a la page 21 pour installer FaceFilter Studio est une application d'impression de
I'application FaceFilter Studio. photos sans bords facile a utiliser. FaceFilter Studio c)
permet également de modifier les données d'une ‘£m
2 photo et d'y appliquer des effets, comme I'atténuation -gg
Remarque de l'effet des yeux rouges ou I'amélioration des =
MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le teintes de peau. =

pilote de scanner, Brother ControlCenter3 et

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE [ Important |

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application Avant de démarrer FaceFilter Studio pour la

de ges{ion c{e documents permettant de numériser premiére fois, vous devez vérifier si MFL-Pro

et de visualiser les documents. Suite est bien installé, si votre appareil Brother
est allumé et s'il est branché a I'ordinateur.

1 7 Ouvrez de nouveau le menu principal en
éjectant le disque CD-ROM puis en le
réinsérant, ou en double-cliquant sur le
programme start.exe dans le dossier racine.

1 8 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires.

© Macromedia Flash Player 8 o]

1 9 Cliquez sur le bouton FaceFilter Studio afin
de lancer l'installation.

[P Waeronean i viagera BEX)

20 Pour plus d'informations sur les fonctions de
base de FaceFilter Studio, consultez la section
Utilisation de FacefFilter Studio par
REALLUSION pour I'impression de photos
dans le Guide de I'utilisateur - Logiciel sur le
CD-ROM.

Pour des informations plus détaillées, installez
I'Aide de FaceFilter Studio. Voir Instructions
relatives a l'installation de I'Aide de FaceFilter
Studio (pour les utilisateurs de Windows®)

a la page 34.
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Pour les utilisateurs de l'interface réseau
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/
XP Professionnel x64 Edition/Windows Vista™)

CEU 1 oot cileeseaus
travers la rainure en le faisant sortir de l'arriere
Assurez-vous d'avoir bien suivi les de I'appareil et branchez-le a votre réseau.

instructions données de I'étape 1 Installation
de I'appareil aux pages 4 a 14.

Remarque

* Le CD-ROM fourni inclut le logiciel ScanSoft™ ~
PaperPort™ 11SE. Ce logiciel supporte
uniquement Windows® 2000 (SP4 ou supérieur),
XP (SP2 ou supérieur), XP Professionnel x64
Edition et Windows Vista™. Veuillez mettre a jour

au Service Pack Windows® le plus récent avant © Mauvaise configuration
l'installation de MFL-Pro Suite. Assurez-vous que le cable n’obstrue pas la
* Veuillez fermer toutes les applications en marche fermeture du capot, sinon il peut se produire
avant l'installation de MFL-Pro Suite. une erreur.
» Assurez-vous qu’il n’y a aucune carte mémoire ou
lecteur de mémoire Flash USB dans les lecteurs
ou l'interface USB directe & I'avant de I'appareil. Remarque
1 ] , ) ) Si vous utilisez le céble USB et le céble LAN,
Debranchez I'appareil de la prise de courant. faites passer les deux a travers la rainure en les
2 A I'aide des deux mains, utilisez les pattes en plagant 'un sur l'autre.
plastique des deux cbtés de I'appareil pour
soulever le couvercle du numériseur jusqu’a ce 5 Soulevez le couvercle du scanner pour le
qu’il soit bien verrouillé dans la position déverrouiller ().
ouverte. Sans forcer, poussez en bas le support

du couvercle du scanner (2) et refermez le
couvercle du scanner 3.

3 Insérez le cable réseau dans la prise LAN,
marquée avec un symbole [gg]. Vous
trouverez la prise LAN a I'intérieur de I'appareil
sur la gauche, comme indiqué ci-dessous. 6

Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.
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Installation des pilotes et logiciels

7 Mettez votre ordinateur sous tension.
Vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.
Fermez toutes les applications en marche
avant l'installation de MFL-Pro Suite.

Remarque

Avant l'installation, il faut désactiver le logiciel
pare-feu personnel, si vous l'utilisez. Aprés
l'installation, redémarrez votre logiciel pare-feu
personnel.

8 Introduisez le CD-ROM fourni dans le lecteur
de CD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
apparait, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

!

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
Suite.

[ @ Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Installer Ie Iogiciel MFL-Pro
Suite: les pilotes
multifanctionnels, ScanSaft(Th)
PaperPort(TM)11SE avec OCR
par NUANCE(TI) sant instalés
automatiguement

@ rotaller autes plolosititares

&) Documentation
Enregistrement en ligne

Soutien Brother

Réparer MFL-Pro Sulte.

© Précédent

© 2001-2007 Brother Indusiries L1, All ights reserved

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme start.exe a partir du dossier racine
du CD-ROM fourni par Brother.

Remarque

» Si cet écran apparait, cliquez sur OK et
redémarrez votre ordinateur.

INST32 x|

& [« 3jour de. E 2 du Iogicisl MFL-Pro Suite
51 demande, Clicker sur Ok pour compléter [installation.
hots: Le FC et succeptible de redémarrer. ST i redémarr/MMMItion continuers automatiquement:

 Sil'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez de nouveau le menu
principal en éjectant puis en réinsérant le disque
CD-ROM ou en cliquant deux fois sur le
programme start.exe a partir du dossier racine, et
poursuivez a partir de I'étape 9 pour installer
MFL-Pro Suite.

» Sous Windows Vista™, lorsque la fenétre
Contréle de compte d'utilisateur s'affiche, cliquez
sur Autoriser.

Contréle de compte d'utilisateur ==

|4 Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

N exécutez ce programme que si vous savez d"ois il provient ou si vous Iavez déja
utilse.

@ Instiz.exe
Editeur non identifié

2 Annuler
Je ne sais pas d"ois provient ce programme, oMYl sert.

> Autoriser
Jefais confiance a ce programme. Je sais ol il provient, ou je s déja
v

utilisé.

Détails

Le Contréle de compte d'uti
autorisées survotre ordinate.

ous aide 3 bloguer les modifications non

1 0 Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur
Oui.

Contrat de ficence

Lisee atertivement Iz cortrat de fcence suivart

Appuyez surlatouche Page suiv. pour vai e reste du carrat,

Nuance Commurications, Inc. a|
ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

L logicel et fes éléments conneses foumis dans e cade de cet accord de lience sont
fouis saus licence, et non vends, ef peuvent she Uilisés uriauement selon los fermes

e et aconrd de oence, Veulez e soigneusement cet accord. Le fal de télécharger.

installer, g copiet ou dfLtlser ce logiciel d= quelaue mariere que o2 sok, vous engage
& tesmecter les tames ot andiions de cet accard, ot & deven [une des paflies de gl

- 5 ‘ Non,
Tinstalaton s'anétera. Pourinstaller “PaperPort(Th) 11SE". vous devez accepier ?

1 1 L’installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
commence automatiquement et est suivie de
l'installation de MFL-Pro Suite.

1 2 Lorsque la fenétre du contrat de licence du
logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat de
licence du logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation 9]
Contrat de licence
Lisez atentivement le contrat de licence suivant. e

Appuyez surla touche Page suiv. pour wairle reste du conlrat

dulogiciel Bother IMPORTANT- A LIRE -
& pour [tlisateur finsl (Corlrat”) sst un accord
i et futsation d

Clia boite de dislague.
['LOGICIEL"). En cliguant sur “Du’”, Fulisaleur ac
s

e
i ié aux modaliés de ce

artrat, 5i ce
| duilsation obiigatoire pour ce LOGICIEL et ne sera danc pas aulorisé & [esplaier
mention dans ce Contrat de ficence du terme 'LOGICIEL * renvera aussi.sile
rleste e perme, au support surlequel il est entegisté
v

Aceeptezvous tous les temes du caniral de icence cidessus 7 Si vous sélectionnez Non
Tinstalation < artéters. Pour instaler Brother MFLPra Sue, vous devez accepter ce A\

()=

1 3 Sélectionnez Branchement de réseau, et puis
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez le type de configuralion convenant e miew & v0s exigences.
Cliguez su le pe de configuralion nécessaite.

© Branchement local
- n

@ Eranchement de ése
(] Instalaion persomalsée
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Installation des pilotes et logiciels

1 4 Pour les utilisateurs de Windows® XP SP2/

Windows Vista™, lorsque cet écran apparait,
choisissez Changez les paramétres de port
du pare-feu pour permettre la connexion
réseau et continuez l'installation.
(Recommandé) et cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Pare-feu est détecté g
ar
fenctionner aves les

Le pare-feuwindows seit & protéger votie ordinateu.
& A

e
¢ actueks. Pour qu'elles
cetains paramelres de port c paresfel Windows.

(9 Changez s parametis de part du pare-feu pour pemelle b cormesion seatet
continuez finstalation. (Recommande)

(0 Contiuez sans changer o5 paraméies de parefeu Windors. (Coraines fonciions de
éseati seror I désactivees)

Si vous n'utilisez pas le Pare-feu Windows®,

référez-vous au Guide de I'utilisateur de votre

logiciel pour savoir comment ajouter les ports

réseau suivants.

B Pour la numérisation réseau, ajoutez le port
UDP 54925.

B Pour la réception PC-FAX en réseau,
ajoutez le port UDP 54926.

B Siles problémes de votre connexion réseau
persistent, ajoutez le port UDP 137.

Remarque
» Sil'appareil a été configuré pour votre réseau,

sélectionnez votre appareil sur la liste, puis cliquez
sur Suivant.

Cette fenétre ne s’affichera pas si un seul appareil
est raccordé sur le réseau. Dans ce cas, il est
sélectionné automatiquement.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vous souhailez installer

Si votre appareil affiche APIPA dans le champ
Adresse IP, cliquez sur Configuration de
I'adresse et entrez une adresse IP de votre
appareil qui soit appropriée pour votre réseau.
Si I'appareil n’a pas encore été configuré pour
I'utilisation sur votre réseau, la fenétre suivante
apparait.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

'E Trauvez les appareils non configurés
.

Configuration de l'adresse

Cliquez OK.

La fenétre Configuration de I’adresse s’affiche.
Entrez une adresse IP de votre appareil qui soit
appropriée pour votre réseau en suivant les
instructions affichées a I'écran.

Windows®

1 5 L'installation des pilotes Brother est lancée
automatiquement. Les écrans d’installation
s’affichent les uns apreés les autres. Veuillez
attendre, il s’écoulera quelques secondes
avant que tous les écrans affchés.

© Mauvaise configuration

N'essayez PAS d'annuler quelque écran que ce
soit pendant cette installation.

Remarque

Sous Windows Vista™, quand cette fenétre
s'affiche, cliquez sur la case a cocher puis cliquez
sur Installer afin de réaliser l'installation
correctement.

- Sécurité de Windows (5|

Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique 7

Horm : Brother Imprimantes
s/ Editeur: Brather Industries, o, ’

[ Toujours faire confiance aux logiciels provenant de ] I Installer ' Ne pas installer

« Brother Industries, ftd, »

T Vous ne devez installer que Ies pilotes logicicls des éditeurs que E i un logiciel
de périphérique peut étre installé sans risques ?

1 6 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s'affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions données a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Enregistrement en ligne

Choisissez Fentiepiise avee qu
“Suivant”. Pour er
logiciel PaperPorThi] 115E, s

1 7 Cliquez sur Terminer pour redémarrer votre
ordinateur.
Aprés avoir redémarré l'ordinateur, vous devez
ouvrir une session en disposant de droits
d'administrateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
st temminée !

LnstalShisld Wizsrd a nstallé Brother MFL-Pro Sute ave

succs. Avant de pouvoir uiliser e programme, vous devez
redémarter voire ordinateur

[@ i, Jo vews redémaner mon oidinateu maintenant; ]

O Hon, jeredé

inateu plus tard

5 valre Ma ctions PhotoC apture Center,
erlever lutes les Cartes media avant de redémarer Windows.

Ninsrer pas e cart médatan aue Wincows i pas i
d 52 charger. ’

Remarque

Apres le redémarrage de l'ordinateur, Diagnostic
d'installation sera exécuté automatiquement. Si
l'installation est refusée, la fenétre des résultats
d'installation sera indiquée. Si le diagnostic
indique un échec, suivez les instructions données
a l'écran ou lisez I'aide en ligne et la foire aux
questions dans démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFC-XXXX.



Installation des pilotes et logiciels

est terminée. Passez a la section
Installation de Installation de FaceFilter
Studio a la page 25 pour installer
I'application FaceFilter Studio.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante
réseau, le pilote de scanner réseau, le Brother
ControlCenter3 et ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application
de gestion de documents permettant de numériser
et de visualiser les documents.

@ L'installation du logiciel MFL-Pro Suite

Windows®

Installation de FaceFilter Studio

FaceFilter Studio est une application d'impression de
photos sans bords facile a utiliser. FaceFilter Studio
permet également de modifier les données d'une
photo et d'y appliquer des effets, comme I'atténuation
de l'effet des yeux rouges ou I'amélioration des
teintes de peau.

Avant de démarrer FaceFilter Studio pour la
premiére fois, vous devez vérifier si MFL-Pro
Suite est bien installé, si votre appareil Brother
est allumé et s'il est branché au réseau.

®W:
S®
oo
S0
c'9
._m
=

1 8 Ouvrez de nouveau le menu principal en
éjectant le disque CD-ROM puis en le
réinsérant, ou en double-cliquant sur le
programme start.exe dans le dossier racine.

1 9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires.

© Macromedia Flash Player 8 o]

20 Cliquez sur le bouton FaceFilter Studio afin
de lancer l'installation.

[P Waeronean i viagera BEX)

21 Pour plus d'informations sur les fonctions de
base de FaceFilter Studio, consultez la section
Utilisation de FacefFilter Studio par
REALLUSION pour I'impression de photos
dans le Guide de I'utilisateur - Logiciel sur le
CD-ROM.

Pour des informations plus détaillées, installez
FaceFilter Studio. Voir Instructions relatives a
l'installation de I'Aide de FaceFilter Studio (pour
les utilisateurs de Windows®) ala page 34.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Pour les utilisateurs de I'interface USB
(Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou une version supérieure)

CET 3 [oicspescer soineusenent o cabie Us
travers la rainure et en dehors de l'arriére de

Assurez-vous d'avoir bien suivi les 'appareil comme indiqué ci-dessous et
instructions données de I'étape 1 Installation raccordez-le & votre Macintosh®.
de I'appareil aux pages 4 a 14.

Remarque

« Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.0 a
10.2.3, effectuez une mise a niveau vers Mac OS®
X 10.2.4 ou une version supérieure. Pour obtenir
les demiéres nouvelles sur Mac OS® X, visitez le
site Web :http://solutions.brother.com

» Assurez-vous qu’il n’y a aucune carte mémoire ou
lecteur de mémoire Flash USB dans les lecteurs
ou l'interface USB directe a I'avant de I'appareil.

x&{

RN

N

Q@“X

®
<
0
£
=
.6:
©
=

N

1 A l'aide des deux mains, utilisez les pattes en \
plastique des deux cbtés de I'appareil pour

soulever le couvercle du numériseur jusqu’a ce ® Mauvaise configuration

u’il soit bien verrouillé dans la position .
guverte P * Veuillez NE PAS raccorder I'appareil a un port
' USB du clavier ou a un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher

I’appareil directement a votre Macintosh®.

¢ Assurez-vous que le cable n’obstrue pas la
fermeture du capot, sinon il peut se produire
une erreur.

¢ Assurez-vous d’utiliser un cable USB 2.0 dont
la longueur ne dépasse pas 6 pieds (2 métres).

4 Soulevez le couvercle du scanner pour le
déverrouiller (1.
Sans forcer, poussez en bas le support

2  Insérez le cable USB dans Ia prise USB, du couvercle du scanner 2) et refermez le
marquée avec un symbole [&]. Vous couvercle du scanner (3).
trouverez la prise USB a l'intérieur de I'appareil
sur la droite, comme indiqué ci-dessous.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

5 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

6 Allumez votre Macintosh®.

7 Introduisez le CD-ROM fourni dans le lecteur
de CD-ROM.

8 Double-cliquez sur I'icbne Start Here OSX
pour lancer l'installation.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

‘006 £ MFL-Pro Suite

_
N e @
Start Here OSX Prestol PageManager
¥ ] ¥
Utilities Documentation
@ @)
Brother Sn?lmns Center anLmqulslrMion v
4
Remarque

Veuillez patienter, l'installation du logiciel prend
quelques secondes. Apres l'installation, cliquez
sur Redémarrer pour terminer l'installation du
logiciel.

9 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. Pendant ce temps, I'écran suivant
s'affiche.

MO 6 MFL-Pro Suite

Patientez S.V.P...

1 0 Lorsque cet écran apparait, cliquez sur OK.

Installation de Brother MFL-Pro Suite terminée!
¢ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote du
"\ scanner et le ControlCenterZ ont été installés.

@ Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.3 x
Oou une version supérieure :
MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante de
Brother, le pilote de scanner et Brother
ControlCenter2 ont été installés et
I'installation est ainsi terminée.
Passez a I'étape 15.

11 Pourles utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 a
10.2.8 -
Cliquez sur Ajouter.

808 A AT e
- _ .

Etat

®

=
[72]
om
cn

1 2 Sélectionnez USB. )
©

Impression via IP
066 Impression Windows
a | Open Directory

5 s Bondazunic i

Modéle de I'imprimante : | Générique : o
l (" Annuler ) Ajouter

1 3 Sélectionnez MFC-XXXX (ou XXXX estle nom
de votre modele) puis cliquez sur Ajouter.

(&) Liste des imprimantes (=)

— "uss

t MFC XXX Brother Ink ]

Modéle de I'imprimante :  Générique B

- = \ -

1 4 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

”

S| L ol [édition  Présentation Imprimantes  Taches Fenétre  Aide

«/impression

Préférences.
Services >

Masquer Centre d'impression  %H
Masquer les autres
Tout afficher

Quirter Centre d'impression #Q

@ MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante de

Brother, le pilote de scanner et Brother
ControlCenter2 ont été installés et
I'installation est ainsi terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

15 rourinstaller Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icone Presto!
PageManager et suivez les instructions
affichées a I'écran.

‘806 <2 MFL-Pro Suite =N

1

Start Here 05X Presto! PageManager

7 ¥

utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 a
10.3.8:

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur Go
pour télécharger le logiciel depuis le site Web
Brother Solutions Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Allez sur Brother Solutions Center pour
télécharger I'installateur de Prestol PageManager.
L'accés a Internet est nécessaire

®
<
n
i3
=
.6:
(T
=

iy

4

Remarque

Lorsque Presto/® PageManager® est installé, la
capacité ROC est ajoutée au ControlCenter2 de
Brother. Vous pouvez facilement numeériser,
partager et classer des photos et des documents
a l'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® est maintenant
installé. La procédure d'installation est
terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Pour les utilisateurs de lI'interface réseau

(Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou une version supérieure)

Assurez-vous d'avoir bien suivi les
instructions données de I'étape 1 Installation
de l'appareil aux pages 4 a 14.

Remarque

« Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.2.0 a
10.2.3, effectuez une mise a niveau vers Mac OS®
X 10.2.4 ou une version supérieure. Pour obtenir
les demiéres nouvelles sur Mac OS® X, visitez le
site Web :http://solutions.brother.com

» Assurez-vous qu’il n’y a aucune carte mémoire ou
lecteur de mémoire Flash USB dans les lecteurs
ou l'interface USB directe a I'avant de I'appatreil.

1 A laide des deux mains, utilisez les pattes en
plastique des deux cbtés de I'appareil pour
soulever le couvercle du numériseur jusqu’a ce
qu'il soit bien verrouillé dans la position
ouverte.

2 Insérez le cable réseau dans la prise LAN,
marquée avec un symbole [Eg. Vous
trouverez la prise LAN a I'intérieur de I'appareil
sur la gauche, comme indiqué ci-dessous.

3 Faites passer soigneusement le cable réseau a
travers la rainure en le faisant sortir de I'arriére

© Mauvaise configuration

Assurez-vous que le cable n’obstrue pas la
fermeture du capot, sinon il peut se produire
une erreur.

Remarque

Si vous utilisez le cable USB et le cable LAN,
faites passer les deux a travers la rainure en les
placant I'un sur l'autre.

4 Soulevez le couvercle du scanner pour le
déverrouiller ().
Sans forcer, poussez en bas le support
du couvercle du scanner (2) et refermez le
couvercle du scanner 3.

5 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

=" .

6 Allumez votre Macintosh®.

Réseau

®
=
o
o
o
=
7]
©
=
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Réseau

®
=
o
o
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o
©
=

30

7 Introduisez le CD-ROM fourni dans le lecteur
de CD-ROM.

8 Double-cliquez sur 'icone Start Here OSX
pour lancer l'installation.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

£ MFL-Pro Suite

006

N e @]ﬂ

Start Here 05X Prestol PageManager

¥ ] ¥

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

<A

Veuillez patienter, l'installation du logiciel
prend quelques secondes. Aprés l'installation,
cliguez sur Redémarrer pour terminer
l'installation du logiciel.

9 Le logiciel Brother recherche le périphérique

Brother. Pendant ce temps, I'écran suivant
s'affiche.

MO M MFL-Pro Suite

Patientez S.V.P...

Remarque

» Sil'appareil a été configuré pour votre réseau,
sélectionnez votre appareil sur la liste, puis cliquez
sur OK. Cette fenétre ne s’affichera pas si un seul
appareil est raccordé sur le réseau. Dans ce cas,
il est sélectionné automatiquement. Passez a
I'étape 10.

‘@00 MFL-Pro Suite

Choisissez la machine que vous voulez installer.

Note: i voulez ajouter votre machine manuellement, cliguez sur le bouton
“Personnalisé”,

Réseau

((_Personnalisé )

B

+ Si cet écran s’affiche, cliquez sur OK.

Le nom d'affichage n'est pas enregist.
Cliquez sur OK et enregistrez un nom pour votre ordinateur
qui sera affiché lorsque vous utilisez les fonctions "Numériser
2N s

Saisissez un nom pour votre Macintosh® dans
Nom d'affichage (jusqu’a 15 caracteres) et
cliquez sur OK. Passez a I'étape 10.

O Spécifiez adresse de votre Machine
adresse IP
@ spécifiez votre Machine par le nom
Nom du service mDNS :  Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@4 Enregistrez votre ordinateur avee Ia fonction “Numériser vers" sur
la machine.

Nom d'affichage
(max 1

ractéres)
XXXX

Configurez e code PIN du bouton "Numériser vers" pour cet ordinateur.

(] Autoriser le code PIN de protection

W

« Sivous voulez utiliser la touche Numériser de
I'appareil pour numeériser sur le réseau, vous
devez cocher la boite Enregistrez votre
ordinateur avec la fonction "Numériser
vers" sur la machine.

* Le nom introduit sera affiché sur I'écran ACL
de l'appareil quand vous appuyez sur la touche
Numeériser et choisissez une option de
numeérisation. (Pour plus d’informations, voir le
chapitre Numérisation réseau dans le Guide de
I'utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM.)

1 0 Lorsque cet écran apparait, cliquez sur OK.

Installation de Brother MFL-Pro Suite terminée!
Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote du
. scanner et le Control Center2 ont &é installés.

Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.3 x
Oou une version supérieure :

MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante de
Brother, le pilote de scanner et Brother
ControlCenter2 ont été installés et
I'installation est ainsi terminée.

Passez a I'étape 15.

O

1 1 Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 a
10.2.8 :
Cliquez sur Ajouter.

‘8086 Aﬂes imprimantes =’

Nem- & |Etat




Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

1 2 Faites la sélection indiquée ci-dessous.

PR AppleTalk F
066 | p via IP [S]

| Impression Windows |
= | A Riracian

o Nom !

/)

Modéle de I'imprimante : | Générique - d
l (" Annuler ) Ajouter ’

1 3 Sélectionnez MFC-XXXX (ou XXXX estle nom
de votre modele) puis cliquez sur Ajouter.

CX:) Liste des
=
Rendezvous -
|
Favorite, e & Emplacement =
-
Modele de I' - Brother ink ) ’
~ Cannuer —

1 4 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

#

4| I Il |Edition  Présentation  Imprimantes  Tiches Fendtre Aide

prom e/impression
Préférences...

Services 3
Masquer Centre d'impression  %H

Masquer les autres
Tout afficher

@ MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante de
Brother, le pilote de scanner et Brother
ControlCenter2 ont été installés et
I'installation est ainsi terminée.

15 pour installer Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icone Presto!
PageManager et suivez les instructions
affichées a I'écran.

‘e06 2 MFL-Pro Suite =)

9

Start Here QSX Presto! PageManager
[ =
Utilities Documentation
@ @

On-Line Registration -

Brother Solutions Center

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 a
10.3.8:

Lorsque cet écran apparait, cliquez sur Go
pour télécharger le logiciel depuis le site Web
Brother Solutions Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Allez sur Brother Solutions Center pour
télécharger 'installateur de Presto! PageManager.
Laccés & Internet est nécessaire.

»
Annuler )

Remarque

Lorsque Presto/® PageManager® est installé, la
capacité ROC est ajoutée au ControlCenter2 de
Brother. Vous pouvez facilement numériser,
partager et classer des photos et des documents

a l'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® est maintenant
installé. La procédure d'installation est
terminée.

Réseau

®
=
o
o
o
=
o
«
=
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Pour les utilisateurs réseau

' Utilitaire BRAdmin Light (pour les utilisateurs de Windows®)

L'utilitaire BRAdmin Light est congu pour la configuration initiale des périphériques Brother connectés au réseau.
Il peut également rechercher les produits Brother sur votre réseau, afficher leur état et configurer les paramétres
réseau de base, tels que l'adresse IP.

Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez le site http://solutions.brother.com.

Remarque

Si vous avez besoin de fonctions d'administration d'imprimante plus avancées, utilisez la derniére version de
l'utilitaire BRAdmin Professional de Brother que vous pouvez télécharger sur le site http://solutions.brother.com.

Installation de I'utilitaire de Configuration de votre adresse IP,

configuration BRAdmin Light du masque de sous-réseau et de la
passerelle a I'aide de BRAdmin

1 Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires nght

a I’écran du menu.

PR Bex] Remarque

Sivous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur
votre réseau, I'opération suivante n’est pas
nécessaire. Le serveur d’impression obtient en
effet automatiquement sa propre adresse IP.

Menu principal

Vous pouvez choisir des
Installations ées de
MFL-Pro Suite et des pilotes
Des utiitaires de réseau et
Ingielels supplémentaires
peuvent auss tre installés

1 Démarrez BRAdmin Light. Le programme
recherche automatiquement les nouveaux
périphériques.

Recherche des appareils

2 Cliquez sur BRAdmin Light et suivez les
instructions affichées a I'écran.

Houvel appareil: 1 (non configurés : 1)

@ Wecromed Flaoh Player @ Lo

2 Cliquez deux fois sur le périphérique non
configuré.

Ce logiciel permet d'effectuer la MFLPre
configuration initiale des
périphériques Brother connectés Pilote d'

ape pi1s
G FaceFilter Studio

Avec BRAdmIn Light, vous pouvez |

rechercrier apparel Brather sur T

volre réseau, configurer [e:

igurer les
paramétres réseau de base 8RAdmin Light ™
comme 'adresse [P et afficher M J

I'etat de I'apparell Brother sur Ermar
votre PC. .

e Aoperets 1_(oon configses 1)

3 Sélectionnez STATIC comme Méthode
d'amorgage. Renseignez les champs
Adresse IP, Masque de sous-réseau et
Passerelle, et puis cliquez sur OK.

Configurer ladresse TCP/IP X

Méthade damorcage
Oauro
@ STATIC
[el:Vad
Orarp
Oeoore

idresse P O X0 KK

255.255.255.0

4 Les informations sur I'adresse sont
sauvegardées sur I'appareil.
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Pour les utilisateurs réseau

. Utilitaire BRAdmin Light (pour les utilisateurs de Mac os® X)

L'utilitaire BRAdmin Light est congu pour la configuration initiale des périphériques Brother connectés au réseau.
Il peut également rechercher les produits Brother sur votre réseau, afficher leur état et configurer les paramétres
réseau de base, tels que I'adresse IP, a partir d'un ordinateur fonctionnant sous Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus
récente.

Le logiciel BRAdmin Light est installé automatiquement quand vous installez le pilote d'imprimante. Si vous avez
déja installé le pilote d'imprimante, vous n'avez pas a l'installer une nouvelle fois. Pour plus d'informations sur
BRAdmin Light, visitez le site http://solutions.brother.com.

. . 4 Cliquez deux fois sur le périphérique non
Configuration de votre adresse IP, d periphena

. configuré.
du masque de sous-réseau et de la s ———
passerelle a I'aide de BRAdmin : o
Light m
Remarque

» Sivous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur
votre réseau, l'opération suivante n’est pas
nécessaire. Le serveur d’impression obtiendra 5
automatiquement sa propre adresse IP.
» Assurez-vous que la version 1.4.1_07 ou plus
récente du logiciel de client Java™ est installée

Sélectionnez STATIC comme Boot Method
(Méthode d'amorgage). Renseignez les
champs IP Address (Adresse IP),

sur votre ordinateur Subnet Mask (Masque de sous-réseau) et
Gateway (Passerelle), et puis cliquez sur OK.
1 Double-cliquez sur I'icbne Macintosh HD sur B2 e Confipyre TP s

rBoot

votre Bureau. =

AUTO
STATIC
DHCP
RARP
O BooTP

OO®C

1P Address XXX JOOCXXX XXX

Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway XO0C 00 XXX XXX ’
ancel )

6 Les informations sur I'adresse sont
sauvegardées sur l'appareil.

Macintosh HD

2 Sélectionnez Bibliothéque, Printers, Brother
puis Utilities.

3 Cliquez deux fois sur le fichier BRAdmin
Light.jar et exécutez le logiciel. BRAdmin Light
recherche alors automatiquement les
nouveaux périphériques.
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Installation de I'Aide de FaceFilter Studio

Instructions relatives a l'installation de I'Aide de FaceFilter Studio
(pour les utilisateurs de Windows®)

Pour des instructions sur l'utilisation de FaceFilter Studio, téléchargez et installez I'Aide de FaceFilter Studio.
Votre ordinateur doit étre connecté a Internet.

Installation de I'Aide de FacefFilter
Studio

1 Pour exécuter FaceFilter Studio, accédez a
démarrer/Tous les programmes/
FaceFilter Studio/FaceFilter Studio dans le
menu démarrer.

2 Cliquez sur le bouton a dans le coin

supérieur droit de I'écran.

3 Cliquez sur Mises a jour... pour accéder a la
page Web des mises a jour de Reallusion.

9

:

&

«
K
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i il
©

fleo 5,\mmwc.sjrr.rfim

4 Cliquez sur le bouton Download
(Télécharger) et choisissez un dossier ou
enregistrer le fichier.

Check For Updates

Facefilter Studio Faceri

5 Fermez FaceFilter Studio avant de lancer le
programme d'installation de I'Aide de
FaceFilter Studio.

Cliquez deux fois sur le fichier téléchargé situé
dans le dossier que vous avez défini, puis
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
pour réaliser l'installation.

Remarque

Pour afficher I'Aide complete de FaceFilter Studio,
sélectionnez démarrer/Tous les programmes/
FacefFilter Studio/Aide de FaceFilter Studio sur
votre ordinateur.
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Consommables

. Consommables de rechange

Lorsque des cartouches d’encre doivent étre remplacées, un message d'erreur s'affiche sur I'écran ACL. Pour
plus d'informations sur les cartouches d'encre pour votre appareil, visitez le site http://solutions.brother.com ou
contactez un revendeur de Brother dans votre municipalité.

Cartouche d'encre

Noir
LC51BK

Magenta
LC51M

Innobella™, qu'est-ce que c'est?

Innobella™ est une marque de consommables d'origine offerte par |

Brother. Le nom "Innobella™" est dérivé des mots "Innovation" et "Bella" ® ”

(qui signifie "Belle" en ltalien) et représente la technologie "innovante" qui b ll
vous offre une impression "belle” et “durable”. lnn0 |e a
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Marques de commerce

Le logo Brother est une marque déposée des Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée des Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.
Windows Vista est une marque déposée ou une marque de commerce de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

Macintosh et TrueType sont des marques déposées d’Apple Inc.

Nuance, le logo Nuance, PaperPort et ScanSoft sont des marques de commerce ou des marques déposées de Nuance
Communications, Inc. ou de ses filiales aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

PictBridge est une marque de commerce.

FaceFilter Studio est une marque de commerce de Reallusion, Inc.

Toutes les sociétés dont le logiciel est cité dans ce présent Guide disposent d’un accord de licence de logiciel spécifique a
leurs programmes propriétaires.

Tous les autres noms de marques et de produits cités dans ce présent guide sont des marques de commerce ou des
marques déposées de leur société respective.

Avis de rédaction et de publication

Le présent Guide décrivant le produit et ses spécifications les plus récentes a été rédigé et publié sous la supervision des
Brother Industries, Ltd..

Le contenu du guide et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

La société Brother se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis aux caractéristiques et aux informations
contenues dans les présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que ce soit (y compris des
dommages consécutifs) résultant de la confiance accordée aux informations présentées, y compris, mais sans limitation, aux
erreurs typographiques ou autres, par rapport a la publication.

Droit d’auteur et licence

©2007 Brother Industries, Ltd.

Ce produit inclut le logiciel développé par les vendeurs suivants.
©1998-2007 TROY Group, Inc.

©1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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